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☆ We protect the confidentiality of personal information.  Our consultation service is FREE.

Hiroshima Peace Culture Foundation  April 2010

Do you have any problems?

Visit us!

<Daily Life Consultation Service for Foreigners>

・We can offer you consultations on everyday life issues and provide you information
   in English, Portuguese, Spanish, Chinese, and Japanese.
・We can also provide interpreters to accompany with you to administrative offices
   such as ward offices or schools.  We can also provide you a teleohone interpreting service.

Location: International Conference Center Hiroshima, 1st Floor.  

International Exchange Lounge

(1-5 Nakajima-cho, Naka-ku, Hiroshima City)

Date/Time: Monday to Friday 9:00 to 15:30

(Except for national holidays, year-end and New Year holidays, and August 6)

Languages available: Portuguese, Spanish, Chinese, English,

*Other languages are available with the cooperation of language volunteers.

◆ Tel: 082-241-5010

◆ Fax: 082-242-7452

◆ E-mail soudan@pcf.city.hiroshima.jp

■Rotating Consultations

Location: Aki-kuyakusho (Ward Office): 2nd Floor. Community Development 

Promotion Division

Date/Time: Every Friday 10:30 to 15:30

Languages available:  Portuguese, Spanish

◆Tel: 082-821-4903
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From JR Hiroshima Station 

(1) BUS 
Take “Hiroshima BUS 広島バス”to Yoshijima (Yoshijima Houmen-Yuki 吉島方面行き)and get off at “Heiwa 
Kinen Kouen 平和記念公園” 
 

(2) JR or TRAM (Hiroden 広電) 
JR: 
Take the train to “Hiroshima-kou(Ujina) via Kamiya-cho (Kamiya-cho keiyu Hiroshima-kou-Yuki 紙屋町経由

広島港(宇品)行き)” and get off at “Tyuuden-mae 中電前” 
 
TRAM (Hiroden 広電): 
Take the train to “Hiroden Nishi-Hiroshima (Kai)広電西広島（己斐）”, “Enami 江波”, or “Hiroden 
Miyajima-guchi 広電宮島口”, and take off at “A bomb Dome (Gembakudoum-mae 原爆ドーム前)” 
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